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STELE est une entreprise familiale fondée il y a plus de
vingt ans au sein de laquelle nous imaginons, créeons et
produisons des luminaires répondant aux plus hautes
exigences en termes de design, fonctionnalité et qualité.
Régulierement primés par des distinctions telles que le
RED DOT DESIGN AWARD ou le GERMAN DESIGN
AWARD, nos luminaires seduisent un large public par
leur design intemporel et connaissent un succes marque
en Suisse et sur les marchés internationaux.

STELE ist ein vor Uber zwanzig Jahren gegriindetes
Familienunternehmen, in dem wir Leuchten entwerfen,
entwickeln und produzieren, die hochsten Ansprichen

in Sachen Design, Funktionalitédt und Qualitat gerecht werden.
Unsere Leuchten werden regelmassig mit Auszeichnungen
wie dem RED DOT DESIGN AWARD oder dem GERMAN
DESIGN AWARD pramiert. Mit inrem zeitlosen Design
sprechen sie ein breites Publikum an und sind in der Schweiz
und auf den internationalen Méarkten sehr erfolgreich.

STELE is a family business founded more than twenty years
ago and conceives, creates and produces lighting to the
highest standards in terms of design, functionality and quality.
Regular award-winners of accolades such as the RED

DOT DESIGN AWARD and the GERMAN DESIGN AWARD,
our lamps have captivated a wide audience through their
timeless designs and have enjoyed notable success in
markets both in Switzerland and internationally.


















DESIGN STEVE LECHOT 2020 16

/EN se distingue par un design radicalement minimaliste
associé a une remarquable efficacité lumineuse. D'une présence
discrete, variable et pivotable, ZEN solutionne de multiples
probléematiques d'éclairage. ZEN se décline en plusieurs coloris
et s'adresse autant a I'habitat qu'a l'univers professionnel.

/EN zeichnet sich durch ein radikal minimalistisches Design

und eine bemerkenswerte Beleuchtungseffizienz aus. Die diskrete,
dimmbare und drehbare Leuchte ZEN 16st eine Vielzahl von
Beleuchtungsproblemen. ZEN ist in verschiedenen Farben erhaltlich
und eignet sich gleichermassen fir Wohn- und Arbeitsraume.

/EN stands out thanks to its radically minimalist design coupled
with remarkable lighting effectiveness. Discreet, variable and
pivotable, ZEN is the ideal solution for multiple lighting problems.
/EN is available in different colour schemes and can be

used both in homes and in a professional environment.







21 /EN

1950
PUSH DIM
790
35
24 ] 200
28 | | —
268
LIGHT SOURCE 1x LED/CRI MIN 80
POWER 58 W/DIMMABLE
FLUX 10'500Im @2700K°
11'000Im @3000K°
MATERIALS ALUMINIUM / PMMA
FINISH i MATT POWDER COATED /# WET LACQUERED /= ELOXED + BRUSHED
TYPE REF CCT BASE PROFIL
ZEN WHITE 012.1.27 2700K° 01 H 01
012.1.30 3000K° RAL 9016 RAL 9016
ZEN BRONZE 012.2.27 2700K°

012.2.30 3000K"

ZEN DARK 012.3.27 2700K*
012.3.30 3000K° RAL 9005
ZEN COPPER 012.4.27 2700K° 2
012.4.30 3000K° RAL 9005
ZEN BLACK 012.5.27 2700K* 02 E 02
012.5.30 3000K° RAL 9005 RAL 900
ZEN LOFT 012.6.27 2700K*

012.6.30 3000K*

ZEN BAROCCO 012.7.27 2700K*
012.7.30 3000K°

ZEN ROSE GOLD 012.8.27 2700K*
012.8.30 3000K"

ZEN CHARCOAL 012.9.27 2700K° 05 = 05 =
012.9.30 3000K°

ZEN OLIVE 012.10.27  2700K° 08 = 08 =
012.10.30  3000K°



DESIGN STEVE LECHOT 2021 22

/EN-X

2

reddot winner 2023
lighting design

/EN-Xallie, a travers un design minimaliste, éclairage général indirect
et éclairage ponctuel par le biais d'un spot. Chaque source lumineuse
peut étre allumée, variée et pivotée de facon indépendante. A la fois
discrete et efficace, ZEN-X se décline en plusieurs coloris et convient
aux espaces nécessitant un apport de lumiere flexible et différencie.

/EN-X vereint eine allgemeine indirekte Beleuchtung und eine
Akzentbeleuchtung mit Spot in einem minimalistischen Design.
Jede Lichtquelle kann separat eingeschaltet, gedimmt und
gedreht werden. Die diskrete und zugleich effiziente ZEN-Xist in
mehreren Farben erhaltlich und eignet sich fir Raume, in denen
eine flexible und differenzierte Beleuchtung gewtnscht wird.

/EN-X combines indirect general lighting and accent spot lighting
through its minimalist design. Each light source can be switched
on, dimmed and rotated independently. Discreet yet effective,
/EN-Xis available in different colour schemes and is ideal for
spaces requiring flexible and differentiated lighting support.







27 /EN-X

1950
160
=
50
2% PUSH DIM
1400
790
35
22 1| o 200
28 | ———
268
LIGHT SOURCE 2x LED/CRI BACK MIN 80/SPOT MIN 90
POWER BACK 58 W /SPOT 11 W/ 2x DIMMABLE
FLUX BACK 10’500 Im/SPOT 14001m
MATERIALS ALUMINIUM/ PMMA
FINISH i MATT POWDER COATED /# WET LACQUERED /= ELOXED + BRUSHED
FUNCTION EACH LIGHT SOURCE CAN BE SWITCHED AND DIMMED SEPARATELY.
TYPE REF ceT BASE PROFIL sPOT
ZEN-X WHITE 013.1.27 2700K° 01 i o1 i o1
RAL 9016 RAL 9016 RAL 9016
ZEN-X DARK 013.2.27 2700K° 06 =
ZEN-X COPPER 013.3.27 2700K°
ZEN-X LOFT 013.4.27 2700K°

ZEN-X ROSE GOLD 013.56.27 2700K°

ZEN-X CHARCOAL 013.6.27 2700K° 05 =

ZEN-X OLIVE 0138.7.27 2700K° 08 =
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/EN-X3

/EN-X? allie originalité et fonctionnalité a travers un design
épuré. A l'éclairage général indirect s'ajoute un double éclairage
ponctuel par le biais de deux spots. Chaque source lumineuse
peut étre pivotée et les spots peuvent étre variés et allumés
indépendamment de I'éclairage linéaire. Remarquablement
flexible, ZEN-X? se décline en plusieurs coloris et répond

a de nombreuses problématiques d'éclairage.

/EN-X? verbindet Originalitat und Funktionalitat in einem schlichten
Design. Zur indirekten allgemeinen Beleuchtung kommt eine doppelte
Akzentbeleuchtung mit zwei Spots hinzu. Jede Lichtquelle ist drehbar
und die Spots konnen unabhangig von der linearen Beleuchtung
eingeschaltet und gedimmt werden. Das ausserordentlich

flexible Modell ZEN-X?ist in verschiedenen Farben erhaltlich

und 16st eine Vielzahl von Beleuchtungsproblemen.

/EN-X? combines originality and functionality through its pure
design. The overall indirect lighting is complemented by the targeted
dual lighting of two spotlights. Each light source can be rotated

and the spotlights can be dimmed and switched independently

of the linear lighting. Extremely flexible, ZEN-X? is available in

several colours and is the solution to many lighting problems.







33 ZEN-X?

1950
50
/ 330
160\
2x PUSH DIM
1400
790
35
2 1| o 200
28 |
268
LIGHT SOURCE 3x LED/CRI BACK MIN 80/SPOTS MIN 90
POWER BACK 58 W / SPOTS 2x 8 W/ 2x DIMMABLE
FLUX BACK 10'500Im/SPOTS 2x 10001m
MATERIALS ALUMINIUM / PMMA
FINISH i MATT POWDER COATED /= ELOXED + BRUSHED
FUNCTION THE LINEAR LIGHTING AND THE SPOTLIGHTS
CAN BE SWITCHED AND DIMMED SEPARATELY.
TYPE REF ccT BASE PROFIL SPOT
ZEN-X? WHITE 015.1.27 2700K° 01 i 01 i o1
RAL 9016 RAL 9016 RAL 9016
ZEN-X? CHARCOAL  015.3.27 2700K° Ko = o5 = os =

ZEN-X2 OLIVE 015.4.27 2700k° [ = E E
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PARALLLE

GERMAN
DESIGN
AWARD

INNER
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PARALLEL se caractérise par sa ligne épurée et une infinité
de jeux d'ombres et de lumieres qui en font un objet captivant.
Chaque source lumineuse peut étre allumée, variée et pivotée
séparement, produisant un éclairage intimiste ou puissant
selon les situations. PARALLEL se décline en plusieurs coloris
et s'adresse autant a I'habitat qu'a l'univers professionnel.

PARALLEL zeichnet sich durch eine schlichte Linienfihrung

und unendliche Licht- und Schattenspiele aus, die diese Leuchte
zu einem faszinierenden Objekt werden lassen. Jede Lichtquelle
kann unabhéngig voneinander eingeschaltet, gedimmt und
gedreht werden, so dass je nach Situation ein angenehmes
Stimmungslicht oder eine kraftvolle Beleuchtung erzeugt wird.
PARALLEL ist in verschiedenen Farben erhaltlich und empfiehlt
sich sowohl fir den Wohn- als auch fir den Arbeitsbereich.

PARALLEL is characterised by its clean design and infinite play

of light and shadow, making it a captivating object. Each light
source can be switched on, dimmed and rotated separately,
producing intimate or powerful lighting, depending on the situation.
PARALLEL is available in different colour schemes and is designed
for use both in homes and in a professional environment.
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39 PARALLEL

1950
1840
2x PUSH DIM
790
24
00
35 | 0 225
28 |  ——
278

LIGHT SOURCE 2x LED/CRI MIN 80
POWER 52W +48W =100W/2x DIMMABLE
FLUX 6500 + 7100 = 13'600Im @2700K°

6700 + 7300 = 14'000Im @3000K®°
MATERIALS ALUMINIUM / PMMA
FINISH : MATT POWDER COATED /# WET LACQUERED / = ELOXED + BRUSHED
FUNCTION EACH LIGHT SOURCE CAN BE SWITCHED AND DIMMED SEPARATELY.
TYPE REF CCT BASE PROFIL
PARALLEL WHITE 014.1.27 2700K° 01 E 01

014.1.30 3000K° RAL 9016 RAL 9016
PARALLEL DARK 014.2.27 2700K° 06 =

014.2.30 3000K*

PARALLEL COPPER 014.3.27 2700K°
014.3.30 3000K*

PARALLEL LOFT 014.4.27 2700K°
014.4.30 3000K°

PARALLEL ROSE GOLD 014.5.27 2700K*
014.5.30 3000K*

PARALLEL BLACK 014.6.27 2700K* 2 H 02
014.6.30 3000K° A 5 RAL 9005

PARALLEL OLIVE 014.7.27 2700K* 08 = 08
014.7.30 3000K°
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1OTEM

>

reddot design award
winner 2004

TOTEM offre un spectacle ou dialoguent ombres, lumiéres et
matieres. TOTEM s'est imposé comme un classique du design:

sa ligne sculpturale alliée a son éclairage doux et puissant le
destinent aux environnements les plus variés, dans l'architecture
classique comme contemporaine. Grace a des matériaux de haute
qualité, TOTEM bénéficie d'une durée de vie particulierement longue.

TOTEM bietet ein Schauspiel, bei dem Schatten, Licht und Materie
miteinander im Dialog stehen. TOTEM hat sich als Designklassiker
etabliert; die skulpturale Linienfihrung zusammen mit weicher

und gleichzeitig kraftvoller Beleuchtung bringen verschiedenste
Interiors, ob modern oder klassisch, zur Geltung. Dank hochwertiger
Materialien hat TOTEM eine besonders lange Lebensdauer.

TOTEM offers a spectacle with interplays of shadows, light
and materials. TOTEM has established itself as a design
classic: its sculptural lines and soft, powerful lighting make
it ideal for a wide variety of settings in both classic and
contemporary architecture. And thanks to its high-quality
materials, TOTEM has a particularly long operating life.




TOTEM
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2x PUSH DIM

600

200

LIGHT SOURCE
POWER

FLUX

MATERIALS
FUNCTION

TYPE

TOTEM 1600

TOTEM 1900

1580

|

250

TOTEM 1600

2x LED/CRI MIN 80
TOTEM 1600
TOTEM 1900
TOTEM 1600

TOTEM 1900

1870
2x PUSH DIM
600
[ 1]
250
TOTEM 1900

66 W /2x DIMMABLE
79 W /2x DIMMABLE
10'900Im @2700K®
11'700Im @3000K°
13'700Im @2700K°
14'1001m @3000K®

POLYESTER/STAINLESS STEEL/ ALUMINIUM
THE FRONT AND REAR LIGHT SOURCES
CAN BE SWITCHED AND DIMMED SEPARATELY.

REF

004.5.27
004.5.30

004.6.27
004.6.30

CCT

2700K°
3000K°

2700K°
3000K°

TOTEM
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UNIC

GERMAN
DESIGN

AWARD
WINNER

019

UNIC conjugue clarté formelle, confort visuel et puissance lumineuse
a travers un éclairage indirect au mur et au plafond. Doté de deux
sources lumineuses pouvant étre variées et allumées séparément,
UNIC s'adapte a de multiples situations. UNIC existe en plusieurs
coloris et convient autant a I'habitat qu’a l'univers professionnel.

UNIC verbindet eine klare Formensprache mit visuellem Komfort

und einer kraftvollen, indirekten Wand- und Deckenbeleuchtung.

Mit zwei Lichtquellen, die separat eingeschaltet und gedimmt
werden konnen, wird UNIC einer Vielzahl an Beleuchtungssituationen
gerecht. UNIC ist in mehreren Farben erhaltlich und eignet

sich gleichermassen fur den Wohn- und Arbeitsbereich.

UNIC combines clarity of form, visual comfort and lighting
power through indirect lighting on a wall or ceiling. Equipped
with two light sources that can be dimmed and switched
separately, UNIC can be adapted to a wide range of situations.
UNIC is available in different colour schemes and is equally
suited to home and professional environments.







51

2x PUSH DIM

820

28

LIGHT SOURCE
POWER

FLUX
MATERIALS

FINISH
FUNCTION

TYPE

UNIC WHITE

UNIC BLACK

UNIC BRONZE

194

1860

2x LED/CRI MIN 80
BACK 73W + TOP 35W =108 W/ 2x DIMMABLE
17'100Im @2700K°/BACK 12'000Im+TOP 5100Im
18'100Im @3000K°/BACK 12'600Im+TOP 5500 Im
ALUMINIUM/PMMA /POLYCARBONATE

i MATT POWDER COATED
EACH LIGHT SOURCE CAN BE SWITCHED AND DIMMED SEPARATELY.

REF

011.1.27
011.1.30

011.2.27
011.2.30

011.8.27
011.8.30

CCT

2700K°
3000K°

2700K°
3000K°

2700K°
3000K°

269

216

01
RAL 9016

UNIC
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FLO se caractérise par son élégance, sa qualité d'éclairage et un
confort visuel ne générant aucun éblouissement. Sa taille réduite
offre de multiples possibilités d'utilisation, que ce soit en lampe
unique ou en constellation.

FLO zeichnet sich durch Eleganz, Qualitat der Beleuchtung und
visuellen Komfort aus, da ihr Licht absolut blendfrei ist. Durch ihr
kompaktes Format ist sie vielseitig einsetzbar, ob einzeln oder
als Konstellation.

FLO stands out through its elegance, lighting quality and glare-free
visual comfort. Its compact size makes it suitable for a wide variety
of uses, either as a single lamp or in a constellation.







57 FLO

REF 010.0.1
35

20
35

REF 010.2.240
@ 245

REF 010.3.240.180

REF 010.1.125
@125

REF 010.3.240.120
2400

e
(o]
o
[

@120
LIGHT SOURCE LED/CRI MIN 90
POWER 12W @350mA/17W @500 mA
FLUX 1500Im @350mA/2000Im @500 mA
MATERIALS WHITE POWDER COATED ALUMINIUM RAL 9016 AND STEEL
FUNCTION LIGHT SOURCE CAN BE DIMMED.
TYPE REF CCT

FLO 010 2700K°
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| SEE

| SEE unit en un objet métaphorique le travail ancestral du
bronze a la technologie LED. Un micro spot mobile permet
de créer différents effets clairs-obscurs sur le personnage,
tout en formant ou déformant son ombre projetée (versions
table et wall). | SEE est édité en séries numérotées et signées.
Il est disponible en version table, applique ou sur pieds.

| SEE vereint in einem metaphorischen Objekt LED-Technologie
mit einem klassisch verarbeiteten Bronzeguss. Ein beweglicher
Mikro-Spot erzeugt verschiedene Hell-Dunkel-Effekte auf der
Skulptur und ein faszinierendes Schattenspiel (Tisch- und
Wandversionen). | SEE wird in nummerierten und signierten
Serien aufgelegt. Erhéltlich als Tisch-, Wand- oder Stehleuchte.

| SEE combines traditional bronze craftsmanship with LED
technology metaphorically in one object. A moving micro spot
creates changing light/dark effects on the object, while shaping
or distorting its projected shadow (table and wall versions).

| SEE is produced in numbered and signed editions. It is
available as a table, wall-mounted or floor-standing design.

-
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PUSH DIM

1200

LIGHT SOURCE
POWER

FLUX
MATERIALS

TYPE

| SEE FLOOR

| SEE—FLOOR

% 1940

80

45 | ] 270

270

1x LED/CRIMIN 80/2700K°

58 W/DIMMABLE

10'5001Im

BRONZE/RAW STEEL

THE STEEL IS INDUSTRIALLY PRODUCED AND HAS NATURAL SCRATCHES.

REF

007.3.27



63 | SEE—TABLE

210

/QQO

200
LIGHT SOURCE 1x LED/CRIMIN 90/2700K°
POWER 2W/ON-OFF
FLUX 300Im
MATERIALS BRONZE/RAW STEEL

THE STEEL IS INDUSTRIALLY PRODUCED AND HAS NATURAL SCRATCHES

TYPE REF

| SEE TABLE 007.1.27
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LIGHT SOURCE
POWER

FLUX
MATERIALS

TYPE

| SEE WALL

| SEE—WALL

230

/180

200

1x LED/CRI MIN 90/2700K°

2W/ON-OFF

300Im

BRONZE /RAW STEEL

THE STEEL IS INDUSTRIALLY PRODUCED AND HAS NATURAL SCRATCHES

REF

007.2.27















74 75 COLOR SAMPLES

FINISH i MATT POWDER COATED /3 WET LACQUERED /= ELOXED + BRUSHED
COLORS PRINTED COLORS ARE FOR GUIDANCE ONLY.
ELOXED COLORS ARE SENSITIVE TO DAYLIGHT EXPOSURE.

01 RAL 9016

RAL 9005




STELE SARL +41 32 493 67 20
ECLUSE 12 CHE-110.602.649 TVA
2740 MOUTIER INFO@STELE-LIGHTING.COM
SUISSE WWW.STELE-LIGHTING.COM



